1Z1T1111K MSI PARYSKICH.

Lwow, 36 sierpnia 1847.

Wychodzi co drugi czwartek regularniej do kazdego numeru

Rok 6smy.

dolgczong jest rycina mod paryskich z dokladnym opisem. Kosztuje

w miejscu potrocznie 5 zir. 15 kr.; calorocznie 10 zlr. m. k.; na prowincii dolicza sie przesylka pocztowa do cen powyziszych
potrocznie 48 kr. m.k. Prenumerowaé mozna we wszystkich urzedach pocztowych, tudziez wredukcii podnrem 301.; we Lwowie.
M ORY. szlarkami w ksztalcie wylogow; rekawy potdiugie,

Paryz, dnia 11 sierpnia 1847.

Stroje damskie. oto sg najmodniejsze cal-
kowite stroje: Suknia z wtoskiej kitajki, bilgkitnego
falba-

nami wycinanemi w z¢by w ksztalcie kogucich grze-

koloru, obszyta dwa razy bardzo szerokiemi

bieni, a nad kazda falbana waska, w rurki uktada-

na Bzlareczka, z tej samej co suknia materii; sta-

nik wyciety, mocno konczasty, z potréojnym szwem
iz wytogami, wkoto wycinanag szlarka obszytemi;
rekawy krotkie, szlarka obszyte; na glowie ubranie
z biekitnych wstazek, ze srebrnemi brzegami, z bu-
kietem r6z ponsowych.

Biata muszlinowa suknia, po ktorej rzucane pon-
sowe muszki, cztery razy szlarka obszyta, z wycig-
tym stanikiem, z berta, podpigta z przodu bukietem
réz; we wlosach takze rdze.

Suknia z materii mienionej, big¢kitne z rézowem;
dziewigcioma falbanami obszyta, ktoére na trzy cz¢

$ci podzielone, a kazda trojka w znacznej od sie
bie odlegtosci; stanik gladki, wycigty;
tkie;

ubranie,

rekawy kro-

korunkowa pelerynka; korunkowe naglowie

spadajace na czolo i po obu bokach glowy
z 16z bukiety. s

Suknia z haftowanego muszlinu; muszlinowa na-

rzutka, rézowa podszyta kitajka, a wkolo biata ko-

runka obszyta; rekawy dlugie, w gorze obciste;

szerokie u dotu, korunka i fontaziem =z rdézowej

wstazki podpigte; bialy krepowy kapelusz, z koron-

kowa potzastonka, przypigta po bokach dwoma du-

zemi rozami.

Z bigkitnego barezu suknia, ktorej spoédnica dwo-

ma bardzo szerokiemi falbanami obszyta; stanik

gtadki, na ramioua mocno zachodzacy, otwarty z przo-

du przez cala swa dlugos$é¢ i obszyty wkoto dwoma

obciste w gorze, a szerokie u dotu, dwa razy szlar-
ka obszyte, bialy jedwabny rantuch; rézowy tiulo-
wy kapelusz, bukietem ro6z ubrany.

Biata tarlatanowa suknia, ktorej spodnica przy-
strojona w dole kilkoma zaktadkami;
ty,
korunkowa pelerynka, zapinajaca si¢ gladko z przo-
du ;

czkami obszyty i paliowemi wstazkami ubrany.

stanik wycie-

marszczony w pasie; re¢kawy diugie; okragta

biaty korunkowy czepeczek, drobnemi szlare-

Rozowa materialna suknia z gtadka spddnica,

z wycietym stanikiem, z wylogami jedwabiem hafto-
wanemi, na glowie ubranie z kwiatow.
Stroje me¢skie. Raptowna i wazna w stro-

jach meskich zaszta zmiana; stany znacznie zostaty

skrocone, nietylko przy frakach, ale i przy surdu-
tach i twinach; tej zmiany spodziewaé¢ si¢ mozna
byto, gdyz diugo$¢ standéw do tego juz byta doszta

stopnia, ze szpecita niejedna figurg.

Rycina przedstawia: Sukni¢ z wloskiej ki-
tajki, z podwojna spddnica; stanik konczasty z wy-
togami; rekawy pofszerokie, trzy razy kreping ob-
szyte, z pod ktorych drugie muszlinowe widzie¢ sig¢
daja; obiedwie spddnice krepinag obszyte.
Grodenaplowa kapotka, gierlanda z kwiatow u-

brana; batystowa szmizetka z bardzo malym kot-
nierzykiem.

Sukni¢ sposobem redyngocikowym z amazonskim
stanikiem, ktory tak jak i spdéodnica na duze szmu-
klerskie guzy spinany; r¢kawy z wylogami; czarny
korunkowy rantuch
Nankinowa blu-

Stroj matego chltopczyka:

za, biatlemi tas$mami obszyta.
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1IEZIICZKA MEBY.

Wyjqgtek z dziennika oficera rosyjskieyo w garnizo-
nie na Kaukazie.

(Nadestane z nad Seretu.)

11 maja 184...

Wczoraj przybytem do Piatyhorska i zajglem ma-

te pomieszkanie W najwyzszej czg$ci miasta, u sa-

mychze stéop Maszuka; w porze burz i sloty, chmu-
ry zstepuja az na dach mojego domku. Dzi§ z rana,
skoro otworzytem okno, izba moja napetnita si¢ wo-
ni.) kwiatow, pielegnowanych troskliwie na waskich
grz¢dach, ktore otaczaja modj patacyk na okolo. Ga-
taski czeres$ni, cale bialem kwieciem okryte, nachy-
laja si¢ az ku oknu, a czasami wiatr silniejszy rzu-
i az na

ci rai stolik wonny upominek pe¢ku biatych

kwiatow, ktore oderwal od wierzchotka

gatazek.
Przecudowny mam widok ze wszystkich trzech stron,
Na zachod,
rysujacych si¢ w bigkitnawej
oddali, jako ostatnie cienie, ktore znikaja po burzy;

na poéinoc wznosi

na ktore wybiegaj.) moje okna.

Wierzchotkow Bechty,

siedm

si¢ Maszuk spiczasty 1 nastrzeg-
piony jak kosmata czapka Persa; na wschod pod
stopami mojemi, roztozone gdyby na dtoni mate mia-

steczko; biate, schludne, nowe, jak $wiezo

z igly;
tam to kipia zrodita zbawienne, i tam tlum gosci ka-
pielowych przechodzi si¢ po watach, placach i uli-
czkach, rozmawiajac pomigdzy soba wszystkiemi j¢
zvkami Europy i Azii;

dalej gory wznosza si¢ co-

raz bigkitniejsze mdlistsze az do widokregu, ktory
tworzy srebrzysty tancuch $nieznych wierzchotkow,
zaczawszy od stromych $cian Wasbeku, az do dwu

glowego Elboru8a.... Wesoto zy¢ w takim kraju!?!
Jakie$ nieznane stodkie uczucie rozlato si¢ w catej
istocie mojej. Powietrze $wieze jest i czyste, jak
btekitne...
Po co namig¢tnosci, zadze,
Ale czas juz udaé¢ si¢ do zrodta Elzbie-

tam to zgromadza si¢ co rano cale towarzystwo

catusek dzieciny; niebo

stonice cieple,
Czegdz wigcej potrzeba?
lito§¢?!?...
ty;
kapielowe.

Zstepujac do zrodita lekka pochyloscia,
tem kroki

zawroci-
moje ku watlom miejskim, gdzie spotka
tem kilka grup melarnholicznych, ktoére zwolna szty
pod gore; bylyto po najwigkszej czesci rodziny dzie-
rzawcow 1 matych wtascicieli gruntowych w stepach,

o czem przekonywaly dostatecznie staro§wieckie,

zuzyte stroje mezczyzn, a pstre i pretensionalne to-

alety mamun 1 coreczek. Z taje sie, iz cata mitodz,

ktora zwoza do wod, tam si¢ znajdowata, gdyz spo-

gladano na mnie z czulem zajgciem i ciekawoscig;

moj paletot z Petersburga ntudzit na chwilg

poczciwych rodzicow;

tych
lecz skoro dostrzegli, Zze no-
sz¢ szlify, odwrocili si¢ odemnie wzgardliwie.

Zony wyzszych urzednikéw miejscowych, ktore
co rok przez cala kapielowa porg bawia u wod,
byly mi wigcej

przyjazne; lornetek i

przy-
serce patajace

uzywaja one
nie wzdrygajag si¢ wcale na widok munduru,
wykte do napotykania w Kaukazie
pod numerowanym guzikiem 1 umyst uksztatcony
pod biatym kaszkietem. Sa one przytem istotnie po-
wabne i zostang takiemi na diugo, gdyz wielbiciele
ich zmieniaja si¢ co roku — dawniejsi ust¢puja no-
wym _ co moze jest jedynym sekretem wabnoS$ci ich
i wdzigkow. W ciasnem przej$ciu, tuz w bliskosci
zrodta Elzbiety, napotkatem kilku z tych paniczow,
ktorzy tworza odrgbna klas¢ wposrod zwykitych go-
$ci kapielowych. Pija oni wszystko, oprocz wody,
uzywaja przechadzki bardzo skapo, nadskakuja miej
8cowym damom, graja w ogromne stawki

si¢ wcigz na nudy

i skarza
W ogdlnosci sa to wiercipigty i
samochwatki; przybieraja oni akademickie pozy, za-
nurzajac swe szklanki w zrédle; u wojskowych wy-
glada zawsze bialy koinierzyk 2z poza obszlegow,
nosza krawatki jasno niebieskiego
Okazuja oni gigboka wzgarde dla parafianek

ustannie

cywilni koloru.
i bez-

rozwodza zale za arystokratycznem towa-

rzystwem stolicy, do ktéorego podobno$ nie mieli ni-

gdy wstepu.

Nakoniec przybywam do zrédia.... Tuz przy niem
na wzniesionej nieco przestrzeni stoi niewielki dwo-
rek, w ktorym znajduja si¢ tazienki; dalej przyty-
kajaca don kryta galeria, miejsce przechadzki w po-
rze stotnej. Kilku oficerow bladych i ponurych sie-

dzialo na tawkach, majac obok siebie swoje kule;

kilka dam przechadzato si¢ zwawym krokiem tam i
nazad koto zrodta dla przyspieszenia skutkéw wody;
zauwazalem wposréod nich par¢ nieszpetnych twa-

rzyczek. Dalej nieco na $ciezce, wigcej $rod cieni-

stych winogradowych gaikéw, ktore wienicem ota-
czaja Maszuk, niby falhana u sukni, ujrzatem... ka-
pelusik rézowy tej, ktora lubi samotno$§é we dwoje.
W rzeczy samej obok tego kapelusika zawsze spo-
strzegatem kaszkiecik wojskowy, czapeczkg, albo in-
ny jaki meski ubior glowy. Na spadzistej

wierzchotku ktorej

skale, na
zbudowano maty pawilonik, o-
chrzczony mianem harfy eolskiej, ttoczyli si¢ lubo-
wnicy pigknych widokoéw, kierujac swoje dalekowidy
w stron¢ Elborusa; wposréd nich poznatem dwoch

guwernerow elewami,

z swemi ktorzy przybyli do
Unu-

i spogla*

wod dla wyleczenia si¢ z zimnych humorow.

zony zatrzymalem si¢ na pochylosci gory
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datem na ten $liczny krajobraz, gdy glos, ktory do-
brze mi byl znany, zawotal tuz za mna:
— Petczoryn! a dawno tu przybyles?

Obrocitem si¢: bytto Grusznicz. UcalowaliSmy

si¢ jak dawni znajomi, i zapoznal mi¢ natychmiast
z calym korpusem oficeréw tego oddziatu, ktory tam
stat zaloga. Ranny byl kula w noge¢ i od tygodnia
przybyt do kapieli.

Grusznicz juz od roku stuzy w wojsku; jest je-
szcze kadetem 1 z wyszukang elegancia nosi gruba
kapot¢ zolnierza,

Jest

ozdobiong krzyzykiem §$. Jerzego.

on do$¢ dobrze zbudowany, cery smaglawej,

wlosow czarnych; moznaby sadzi¢, ze ma tat 25,

Nosi

i co chwila podmuskuje

chociaz w istocie liczy zaledwie dwadzie$cia.
on glowe¢ w gorg¢ zadarta
swoje czarne wasiki
jeta
predko

lewa rgka, prawa bowiem za-

trzymaniem kuli, na ktérej opiera sig. Mowi

i glosno, i jest z liczby tych, ktorzy maja
zawsze na pogotowiu ulozone szumne frazesy na
rozmaite okolicznosci w zyciu, ktérych pompatyczna
sktadnia nie do$ciga nigdy pigknosci, lecz przybiera
w stréj uroczysty 1 znaczacy uczucia niezwyczajne,

namigtnos$ci bezprzykitadne i cierpienia niestychane.

Czyni¢ na drugich wrazenie, zdumiewaé, jest dla
nich istotng roskosza, a nawet niezb¢dng potrzeba:
dla takichto ludzi gina z mito$ci parafianki. Po

ozenieniu staja si¢ oni zwykle albo spokojnymi oby-
obywatetami, albo pijakami, a czasem jednym i dru-
gim. Posiadaja oni

czgsto szacowne przymioty, ale

ani za grosz poezii. Panujaca namigtnosciag Gru-

sznicza jest deklamacia. Skoro tylko rozmowa wy-
chodzi z form zwyczajnych, panszczyznianych, za-
sypuje on ci¢ gradem stow; co do mnie, nigdy nie
mogtem prowadzi¢ z nim rozmowy, jakiej takiej dy-
sputy ;

to, co do niego mowisz;

on ci¢ nigdy nie stucha, ani odpowiada na

zaledwo da ci dokonczyé,
juz rozpoczyna dlugi szereg frazesow, ktore ty z po-

czatku sadzisz jako majace jaka$§ stycznos$¢ z tem,

co$ do niego przemowil, lecz w rzeczywistos$ci sa

one tylko dalszym ciggiem jego wtasnego dyskursu.

Jest on czasem do$§¢ dowcipny; ucinki jego sa

ucieszne, ale nigdy zlos$liwe ; nie zabije on nikogo

jednem stéwkiem; nie zajmujac si¢ nigdy niczem

innem oprécz soba samym, nie zna on stabej stro-

ny ludzi, z ktérymi zyje. Gléwnym najwydatniejszym
jego celem jest, sta¢ si¢ bohatyrem jakiego nadzwy-

czajnego romansu, i tyle s>? namozolil, aby w mo-

wi¢ w drugich, ze on nie jest stworzony dla rosko-

szy tego S$wiata, lecz przeznaczony na cierpienia

tajemne 1 niewystowione, ze po czg$ci samemu soO-

bie juz to wyperswadowal. Dla tegoto nosi on tak

dumnie swoja gruba kapot¢ zolnierza.
si¢
wcale, chociaz na pozor jesteSmy najlepszymi przy-

Jam go od-
gadl predko;

on tego domy$la i nie lubi mig

jaciolmi pod stoncem. Grusznicz uchodzi za odwa-
znego; widzialem go w ogniu; wywija on mtynka
swoja szabla, krzyczy i rzuca si¢ naprzéod z
zainkni¢gtemi oczyma. Bah! jestze to odwaga? Je-

zeli on mnie nie lubi, ja mu to oddaj¢ wtrojuasdb;
mam jakie$§ przeczucie, ze spotkamy si¢ kiedy$ obaj

na jednej drodze i w sposob fatalny dla jednego

Z nas.

Przybycie jego na Kaukaz, to jeszcze skutek je-

go romansowego charakteru. Jestem pewny, ze w

wilia swojego odjazdu z rodzinnej wioski, powie-

dziat z ming ponura do jakiej tadnej sasiadki: »Ja
nie id¢ szuka¢ stopni wojskowych, jak to pani sa-

dzisz, ja id¢ szukaé¢ $mierci, bo.... (w tej chwili mu-

sial potozy¢ re¢k¢ na oczach) Nie! Pani (czy ty)
nie powinna§ o tem wiedzie¢. Czysta twa dusza
wzdrygnelaby si¢ na cien tej mysli.... Czemze ja

I tak
dalej.

Mnie samemu powiedzial, ze powdd, dla ktorego
wstapit

do putku w Kaukazie, pozostanie wieczng

tajemnica pomi¢dzy nim a niebiosami. Zreszta jest
on do$¢ przyjemny, a nawet zartobliwy, skoro zrzu-
Bar-
Wtedyto,

bedzie on usitowal przystrajaé si¢ w

ci z siebie na chwile swéj plaszcz traiczny.
dzom ciekawy widzie¢ go przy kobietach.
zdaje mi sig,
charakter, ktory osadzi za najstosowniejszy do oko-
licznosci. Wkrotce odnowiliSmy w bardzo kordialny

sposéb dawna nasza znajomos$¢. Wybadywatem go

jak tez spedza czas w kapielach i jakie tez osoby
znajdowatly si¢ tutaj.

»Do$§¢ prozaicznie prowadzimy tu zycie* odrzekt
mi wzdychajac. «Z rana pijemy wodg i jeste§my nie-
dotezni jak chorzy; wieczorem pijemy wino i jeste-

$my nieznos$ni jak ludzie w dobrem zdrowiu. Jest

tu kilka kobiet, ale to mata pociecha; grywaja one
w wista, stroja si¢ bez gustu i kalecza niemitosier-
francusczyzng¢. Z Moskwy tego roku przybyta tu tyl-
ko xiazna Sigowska z corka swoja, ale ich nie znam.
Moja zolnierska kapota jest dla mnie wsze¢dzie ka-
mienng zapora, przy niej zycie to prawdziwie twar-
dy orzech do zgryzienia.*

W tej

dna w wieku juz podeszltym, druga mtoda, wysmu-

chwili przeszty koto nas dwie damy; je-
kta i powabnego utozenia. Kapelusze ich przeszko-
dzity mi do ujrzenia twarzy; lecz byly one ubrane
ze skromng prostota i wedlug wszelkich przepisow

dobrego gustu. Mtltodsza miata na sobie sukni¢ z wy-
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sokim pod szyj¢ stanikiem z szaro perlowego mu-

szlinu, waski kolnierzyk, wylozony wkolo szyi na

jedwabna krawatke¢ ciemnego koloru, czarne prune-
lowe botynki tak zgrabniutko, tak miluchno obuwa-
ty jej malutkie nuzki, iz kazdy najmniej wtajemni
czony w sekreta pigkno$ci, musialby mimowolnie
westchng¢ z uwielbienia. Jej postawa wyniosta i
szlachetna, ruch lekki, niewymuszony, mialy w so-

bie pewna dziewiczo$¢, wstydliwosé, czego zadna

definicja nie wytlumaczy, lecz oko doskonale poj-

muje. Gdy przeszta, owiong¢ta nas owa roskoszna
won, ktorag tchnie czasem bilecik tadnej kobiety.
»To xiezna Sigowska i cdrka jej Mery, jak ona
ja nazywa z angielska;4 rzekt do mnie Grusznicz*
»Juz od trzech dni bawi§ tutaj.«
— »A tobie juz znane ich imiona chrzestne 7«
— »Tak,* odrzekl rumienigc si¢ »ustyszatem przy
padkiem; zreszta nie pragn¢ wcale zaznajomié si¢

z niemi. Ta dumna noblesa spoglada ns nas woj-
Co ich to obchodzi,

rozum pod numerowanym kaszkie-

skowych jak na dzikich ludzi.
ze si¢ znajdzie
tem, albo serce pod grubg kapota zoinierza.

— »Biedna kapotal« zawotalem usmiechajac si¢;
»lecz co to za jeden ten panicz, ktory si¢ do nich
zbliza i podaje im szklanke¢ z tak wyszukana gracja?4

— »Ah! to pigkny Bajcewicz z Moskwy. Gracz
to i fanfaron; wida¢ to po tyra grubym zlotym tan-
cuchu,

ktory tak pretensjnonalnie roztozyt na nie-

bieskiej kamizelce. Co za laska!

podobna, dalipan,
do laski Robinsona Kruzoe, a ta broda, ta fryzura!*

— »Ej, wymyS$lasz, co$§ dzisiaj zagniewany je-
ste$§ na caty rodzaj ludzki «

— »Et, alboz nie mam za co ?*

— »Doprawdy?*
od zrédta zbli-
zylty si¢ do nas. Grusznicowi udato si¢, dzigki jego
kuli,

jac do mnie po francusku odpowiedzial mi glosno:

W tej chwili obie damy wracajac

przybra¢ postawe¢ dramatyczng, a przemawia-

— »Mo¢j kochany, ja nie nawidz¢ ludzi, aby nie

by¢ zmuszonym pogardza¢ nimi. Inaczej zycie sta-

toby si¢ dla mnie troche¢ zanadto niesmaczng farsg *

Pigkna xig¢zniczka obrécita si¢ zywo i rzucila

na mowce spojrzenie przeciagle, ciekawe. Trudno

byloby oznaczy¢ wyraz tego spojrzenia, lecz nie byt
on drwigcym, czego tez winszowatem Grusznicowi.

— »Ta sie¢zniczka Mery wcale nieszpetna,* rze-
ktem don;

»ma ona oczy do$¢ tadne, oczy jedwa-

bne. Radze¢ ci uzywaé tego wyrazu, gdy bedziesz

moéwil o jej oczach; rzgsyjej powieki sa tak ciemne
i dlugie,

ze promienie $wiatla nie zdotaja si¢ za

kras§¢ az do jej zrenicy. Lubi¢ te oczy bez blasku....

rzeklbys$, ze spogladaja na ciebie.... Zreszta zdaje

mi si¢, ze to juz wszystko co w niei najpowabniej-
sze.... Ah! zapomnialem, ma ona z¢by cudnej bia-

tosci. To rzecz wazna .. Czemu ona si¢ nie u$mie-

chneta, gdy$ recytowal twoj pompatyczny frazes.*

— »Gadasz o tadnej kobiecia jak o angielskim
koniu,4 rzekt Grusznicz oburzony.

— »M9j kochany,* odrzucitem mu, nasladujac
ton jego glosu i jesta; »mdj kochany, ja gardze¢ ko-
bietami, aby si¢ zabespieczy¢ od kochania ich; ina-
czej zycie statoby si¢ zanadto $miesznym melodra-

matem.4

Porzucitem go w do$¢ smacznym humorze i prze-
chadzatem si¢ z pot godziny po chodnikach parku,
wposrdd skat i wiszacych nad niemi krzakéw. Po-
czgto juz by¢ goraco, udatem si¢ wigc droga wio-
daca ku mojemu domkowi. Przechodzac koto siar-
czystego zrdédta, zatrzymatem si¢ w zakrytej 4galerii,
aby wjej cieniu odetchna¢ troch¢ chtodniejszem po-
wietrzem, to nastr¢czylo mi sposobno$é byé swiad-
kiem sceny, ktéora mi¢ dos¢ zainteresowata. Aktoro-
wie znajdowali si¢ w polozeniu nastepujacem: Xig-
zna matka siedziata w zakrytej galerii, cata zato-
piona w rozmowie bardzo uroczystej z dandysem z

Moskwy.... cérka jej wychylila wtasnie, ile mi si¢

zdawalo, swoja ostatnig lampeczhe zrédlowej wody

si¢
Grusznicz

i przechadzata tam 1 sam pograzona w zadu-

maniu. stal o kilka krokow od studni,
wiecej nikogo nie bylo na miejscu.
Zblizytem

si¢ cichaczem 1 ukrylem za cienisty

naroznik galerii. Grusznicowi w tej chwili wypadta
z rak szklanka i czynil on nadaremne wysilenia aby
ja podnie$¢ z ziemi, staba noga byla mu przeszko-
da do schylenia si¢. Wielu to podst¢pow biedny chto-

piec uzywaé musial, aby schwyci¢ te nieszczesna

szklanke¢ swoja kulag! Wyrazista jego twarz malo-
wata bole§¢. Xiezniczka Mery widziala to wszystko

lepiej odemnie.

Leksza od ptaszka, zbliza si¢ do niego, schyla,

podnosi szklanke i oddaje mu ja z niewystawionym
rumieni rzuca okiem

wdzigkiem; si¢ jak Wisznia,

na galeria, lecz upewniwszy si¢, ze matka nic nie

jej
gdy Grusznicz otworzyl usta,

dostrzegta, sumienie
byta dobrze daleko,
aby jej

zostaje zaspokojone. Juz

podzickowaé. Wyszedlszy prawie w tejze

chwili z galerii wraz z matka i dandysem, przybra-

ta, przechodzac kolo niego, min¢ nadzwyczaj suro-

wa, nie ogladneta si¢ nawet 1 nie zdawala uwazacé

na wzrok ognisty, ktéry on za nig $cigal podczas

gdy zstepowata z gory, az dopdki nie wstapita do
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Jednego z najokazalszych domkéw miasteczka. Wte-

dyto namigtny Grnsznicz spostrzegl obecno$¢ moja.
— »Widziate$ ja,« zawolal »to anioll«

— »A dla czeg6z?* rzeklem z najzimniejsza o-
bojetnoscia.
— »Jakto! wigc nic nie widziate§ %«

— "Widziatem, widziatem; podniosta z ziemi

twoja szklankg¢. Gdyby ktory z postugaczy tam sig
znajdowal, bylby toz samo uczynil i z wicksza skwa-
pliwoscia, spodziewajac si¢ otrzymaé dobre pocze-
stue za te¢ ustuge. Pojmuje¢ zresztg bardzo dobrze,

ona mogla uczud sie

stabej

ze litos¢ dla ciebie; take$

szkaradnie skrzywit opierajac si¢ na twej
nodze.*

— >1 ciebiez to nie wzruszylo, widzie¢ jak a-
nielska jej dusza malowala si¢ na jej cudownie pig-

knej twarzyczce?*
— »Na honor, nie.«

Ktamatem, ale chcialo mi si¢ rozjatrzy¢ go. Mam

Ja w naturze swojej ducha sprzeczno$ci, pasie sprze-
ciwiania si¢ wszystkiemu i wszystkim. Cale zycie
fatalnych

dla serca i umystu mojego. Obecno$¢ entHziasty zig-

moje bylo pasmem samych sprzecznosci
bi mi¢ gdyby lodem; przydtuzsze obcowanie =z fle-

gmatykiem czynitoby ze mnie zapalenca i

marzy-
ciela. Musze¢ jeszcze wyznaé, ze uczucie bardzo
niezaszczycajace, a ktore dobrze mi jest znane,

wslizngto si¢ do mojego serca. Tem czuciem jest....

zawisé.... Wymawiam glos$no to stowo, poniewaz na
wyklem nie ukrywaé¢ nic przed soba samym. Moze
to postuzy do poprawy drugiego, lub siebie samego...
ha, moze. .. Zresztag nie ma w tem nic dziwnego, Zze
mtody czlowiek, ktéremu wpadta w oko tadna ko-
bieta, czuje si¢ by¢ dotknigjym, gdy ta kobieta od-
znaczy kogo$ drugiego zamiast niego. ZeszliSmy
z gory zachowujac zupelne milczenie;

waty,

a idac przez
przechodziliSmy po przed dom, ktéry zamie-
Stata ona w oknie, Gru-
sznicz cisngc moje ramie¢, rzucil ku oknu jedno ztych

namig¢tnych omdlewajacych spojrzen,

szkiwata picknos$¢ nasza.

ktére nie czy-
niag zadnego wrazenia na kobiety. Skierowalem na

nig szklo mojej lornetki i spostrzeglem, ze usSmie-

chne¢ta si¢ pogardliwie na moje spojrzenie, ze moja
zuchwatalornetka miata honor rozgniewaé na serio.

1 w rzeczy samej,

aby biedny oficer z armii kau

kazkiej $miat lornetowaé xi¢zniczke moskiewska,
rzecz niestychana lem

13. maja.

Dzi$§ z rana wszedl do mnie lekarz miejscowy.

Nazywa si¢ Werner, ale jest Rosianinem. Nic W

tem dziwnego, znatem ja jednego Iwanof, ktory byt
Niemcem.

Werner jest z wielu wzgledow cztowiekiem nie-
zwyczajnym. Jest on sceptykiem i materialista, jak

prawie wszyscy lekarze, ale

a razem jest poeta,
na serio; zawsze poeta w swych czynach a czasem
i stowach, nie napisawszy w zyciu swojem dwodch
rymowanych wierszy. Czgsto on $mieje si¢ w du-

chu ze swoich pacjentéw, a jednakze widzialem go
ptaczacego nad umierajacym
Ubogi,

kroku dla pieni¢dzy.

zolnierzem wygnan-

cem.... marzac o milionach, nie uczynitby

ani Styszatem, jak nieraz
mawiatl, ze chetniej uczynitby przystuge nieprzyja-
cielowi niz przyjacielowi, poniewaz nienawi§é wzma-
ga si¢ w miar¢ schlachetuo$ci przeciwnika; ma on
dos¢ ztosdliwy jezyk 1 nieraz uczciwego czlowieka

ogtosil za ghlupca. Zawistni lekarze, rywale jego

stawy, roznie$li pogloske, ze on ze swoich pacjen-
tow zbiera wzorki do karykatur, a ztad kredyt jego,

mimo wszelkich usitowan naszych, upadl na zawsze.

Powierzchowno$§¢ Wernera na pierwszy rzut oka
jest dosy¢ nieprzyjemna; lecz potem podobaé ci si¢
musi, gdy w tych nieregularnych rysach wyczytates
pi¢tno duszy silnej i wyprébowanej. Kobiety podo-
bnych ludzi kochaja cze¢sto az do szalenstwa, i nie
zamienilyby tych zwigdlych brzydkich rysow za
twarz $§wieza 1 rumiang najpi¢kniejszego Antinousa.
Trzeba im odda¢ t¢ sprawiedliwo$é,
ducha;

ludzie podobni do Wernera tak wielbia kobiety....

ze one instyn-

ktem odgaduja picknofe moze to dla tego

Werner jest wzrostu malego, chudy i sit dziecka;
ma on, jak Bajron, jedng nog¢ krotsza od drugiej,
glowe nadmiar duza w stosunku do budowy ciata;
wtlos czarny nosi krotko ucigty, a nieréwnosci jego
czaszki uderzylyby Frenologa przez dziwny zbiér

najsprzeczniejszych sklonnos$ci. Jego [male czarne

oczki zawsze w czajnym ruchu, usituja przeniknaé
glab twej mysli. Toaleta Wernera zawsze jest wzo-
rowa ; jego suche, mrwiste i malutkie rece zawsze
w §wiezych rekawiczkach Nosi on zwykle tuzurek,
kamizelk¢ 1 krawatke w czarnym kolorze ; wszystko
swieze i1 tchnace niewymuszong elegancia. Mtlodziez
przezwata go Mefistofilesem; czasem gniewa go ni-
by ten przydomek, lecz w gruncie pochlebia to jego

mitosci wtasnej.

Rychto potrafilem zrozumieé¢ Wernera, i wkrotce
tez zostaliSmy przyjaciétmi z tego wtlasnie powodu,
ze niezdolny jestem do przyjazni. Z dwoch przyja-
ciot jeden pozostaje zawsze niewolnikiem drugiego;

otoz ja by¢ nim nie chcg; a co si¢ tyczy rozkazy-
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wania, to trnd zanadto mozolny. A potem mam lo-
kajow i pieniadze...

Oto z resztg, jakim sposobem zaprzyjazniliSmy
sie z Wernerem. Zdybatem go raz w S.... wposrdd
towarzystwa bardzo hatasliwego mtodych paniczow;
przy koncu tej kawalerskiej fety rozmowa wzicta
obrot filozoficzny. Rozprawiano i tak i wspak o
rozmaitych rodzajach i stopniach pewnosci, i kazdy
z kolei ogtaszal swoje przekonanie o przedmiotach
pewnosci.

,Co do mnie* ozwal si¢ doktor »nie jestem
doskonale pewnym jak tylko jednej rzeczy *
— »A jakiejze zapytatem, ciekawy poznaé o-

pinia czlowieka, ktory dotad zachowywal milczenie.

— vQue je mourerai lol-ou-tard quelque beau
matin.*

— »Jam bogatszy od pana« rzeklem don »gdyz
niezachwianie przekonany jestem, ze raz, w bardzo

brzydki wieczdér, miatem nieszczg¢s$cie narodzié¢ sig.«

Cate zgromadzenie =zakrzyczalo, zeSmy gadali
niedorzecznos$ci, a jednakze zaden nic madrzejszego
nie powiedzial. Od tego dnia spotykaliSmy si¢ czg-
sto z Wernerem, rozprawialiSmy z ming jak naju-
roczystsza, z najwigkszem zajgciem o najoderwan-
szych przedmiotach, az do chwili, w ktorej nagle
uczyniliSmy obaj t¢ uwage, ze oszukujemy siebie
nawzajem w dobrej wierze. Wtedy spojrzeliSmy so-
bie bystro w oczy, jak to czynili augury rzymskie,
wedlug $wiadectwa Cycerona; parskngliSmy glo$Snym
$§miechem, a nasmiawszy si¢ do woli, rozstaliSmy

si¢ zadowolnieni z naszego wieczoru.

( Cifig dalszy nastgpi.)

€i:C YAIE.
i.

Jak ja tu dzisiaj, ubiegtemi laty
Wygnaniec tgsknil po Rzymie,
Tam jego bracia, domowe penaty;
I kraj ojczysty, ojczyste powietrze,
Jak mitos¢ pierwsza, i czystsze i leksze,
Tam rzymskie zycie — tu tylko — imig !!

1I.

Z warownej twardej wiezycy,

W zrok nieraz rzucit

Na bory, wzgorza, potoki, pola;

Coz ze pongtny us'miech okolicy;

Kie go nie bawi, wnet wzrok powrocit
I tylko wigcej duszg¢ osmucit,

Bo wszedzie czytal: ,Niedola!®

I11.

Wtenczas oparty o $ciany,

Westchnie zatosnie, glgboko mysli,

I w murze znaki zawite kresli.

Czjr imi¢ swej ukochanej?....

Ach, w jednem tern stowie

Ilez skarbow ukrywa,

Ilez mitych pamiatek!

Tern jednem stowem szczg$cie ci opowie,
W niem jak w krainach elizejskich bywa,
Tam widzi kazdy ulubiony katek;
Kapitolu i kolumn cienie,

Za niemi Cyntii marzacej

Nocne promienie.

Tu lauru warkocze i bluszcz drzemiacy,
Pod nim posagu ksztalt bielejacy;

Obok swa droga, jak przed kochankiem,
Z rézowym na skroniu wiankiem
Ptonac, lewa przepaske trzymata,

A prawej paluszkiem na niebieskie ciata

Wskazujac, milo§¢ wieczng przysiggata....

Iv.

Mingto: jeknal wigzien, a oko

Stoczyt bolesnie i westchnal glgboko.

I znowu snujac tkaning mys$li,

Znaki zawite na murze kresli.

Pewnie to wita rodzinna bedzie !

W glebi sa gory , blizej zielone
Szczepy winnicy ktonia korong,

Z pod nich wyglada Terminus stary,

A dotem Tyber w powaznym pedzie....
Tu jezior w topole przystrojone szyby,
Lyskajac ztotemi ryby;

Blizej wznie-iony dom stoi,

Wkoto otoczon korynckiemi stupy.

Ha, my$l stangta u drogich podwoli,
Wita znajome opiekuncze Lary,

Bogi i bohatyré6w marmurowe grupy,

I w urnach pysznych pradziadéw popioty.
W tern stanie, stucha, dzwigk si¢ rozlega,
W pobocznych obszernych pokojach,
Gdzie wabia ztotocytrynowe stoty

I hebanowe stoniowa ubrane ko$cia.
Rz¢dem z wiencami na barwnych kobiercach
Leza Rzymianie o pelnych sercach,
Ogniem tlacemi strzelajac oczyma.

Na $rodku muzyk, w reku lutni¢ trzyma;
Po ztotych strunach z uczong gibkoscia
Biegajac $piewa o kartagijskich bojach ,
A w oknach myrty i liczne wawrzyny
Z wonnych ogrodow,

Przyszty postuchaé¢ piosenki u godow,
Skinieniem wielbiag Scypionéw czyny.
Zamierzchle dziejow uchodza postacie
Teraz przystapit do Cezara zgonu,

Gdy duma wzdety i takomy tronu,
Krwia przeptacajac zamiary zbrodnicze,

Chrapliwie krzyknat: ,,I ty takze, synu!®
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Potem w zbrodniczej szacie

Ukryl swe wzniosle oblicze.

Brutusie! wielki, godny Rzymianie!

Czyz mogles' wieksza mie¢ milos'¢ dla”ojca?
Czyz mogles' wieksza okazaé¢ dzielnos$é,
Jak zes' tyranskich zamysléw zabéjca,
Ratowal w krwawym i niemilym czynie
Narodu wielkos'c — ojca nieSmiertelnos$¢.

V.

Nagle po wiezy cien plowy przesunal!
To orzel rozpietem zamachnal skrzydiem ,
I caly gmach runal.

Cala budowa opadla tonow,

Wszystkie widzenia znikaly, znikaly:
Az patrzy: w kamieniu obrzydlem,
Jak cienka wykluty szpilka,

Slad krajobrazu nieksztaltny i tylko
Linie wpoélznaczne zostaly.

Spogladnal w gére, a coraz mniejszy
Orzel uchodzi, coraz drobniejszy —
Moze to orzel od Legionow?.....

Wodz klasnal w dlonie, rece zalamie ,
Mdlejac opuszcza ramie

1 glowe zwiesza do faldzistej togi.

Ach to boles'nie rozsta¢ si¢ z najdrozsza,
Bole$nie z ojcem, przyjacioly, braémi,
Lecz najbole$niej rzuci¢ wlasne Bogi
I kraj ojczysty.
J. Szymanski.

LIST * KRAKOWA.

W samej istocie, Krakow jest obecnie bardzo pu-

sty. Wszyscy powyjezdzali, to do kapiel, za grani-

ce lub na wies.

Nie zastalem i teatru w Krakowie. Dramat roz-

wigzal si¢ juz przedtem, gdyz nie byl dostatecznie
obsadzony; a opera wlasnie upadta podczas mojego
pobytu w Krakowie. Na polskich teatrach, jakby cig-
zyta jakas$ klatwa, ze zawsze w rgce nieumieje¢tne
zarzad si¢ dostaje. Artystow polskich mamy dobrych,
a chociaz nie ma podostatkiem, jednakowoby wszg¢
dzie dosy¢ dobrze towarzystwa dramatyczne zlozy¢
mozna. Lecz na nieszczg¢$cie zarzad jest wszedzie
najgorszy, bo ff r¢ku ludzi najmniej do tego zawo-
Tak bylo i

ttocz¢ powodd rozwigzania

w Krakowie.
si¢ opery.
siebie niebardzo ciekawa, lecz skutek wywarta naj-

du usposobionych. Przy-

Rzecz sama z

gorszy. Dla przyktadu wigc i przestrogi warto i ta-
ka rzecz z ustnej pogadanki przenie$§¢ na publiczna

widowni¢, by nie mys$lano, ze u nas wszystko bez-

karnie uj$¢ moze. Podczas proby jeden z $piewakow
$piewat cichym potglosem, szczgdzac sobie glosu na
czas

przedstawienia. Zastgpcy

si¢
$piewakowi, aby natychmiast glo$niej $piewal. Spie-

zarzadcy obecnema

tej probie, nie podobato to, wigc rozkazat

wak tlumaczy! si¢, iz na tem nic nie zalezy, gdyz

i dyrektor opery nie ma nic przeciw takiemu na

probie $piewaniu. Zastgpca powtorzyl przecie jak

najsurowiej 1 najniegrzeczniej rozkaz. Ztad przy-

szlo do kiétni, w skutek ktoéorych usunigto $piewaka
natychmiast, chociaz mial kontrakt na czas dluzszy.

Krzywdy pana Zargby uj¢to si¢ cale towarzystwo i

zazadalo satysfakcii, inaczej zupelnie si¢ usunie.
I istotnie usungé¢ si¢ musiato, bo przeSwietny zarzad
teatru rozsadzil, iz gdy pieczywo jest zte, lepiej
ztozy¢ wing na ludzi, ktorzy si¢ tem zajmowali, jak
uderzy¢ si¢ w piersi i przyznaé¢ sig¢, ze i maka by-
ta niesposobna do tego i brak form okrzesanych na

bochenki.

teatrowi, jak przyznaé

Wotano potgpi¢ towarzystwo i daé upasé
niezr¢czne postgpowanie ze
strony zastgpcy.

Przybyty tu w tych czasach dwie rzeczy godne

widzenia. Pierwsza jest dworzec kolei zelaznej, ja-
kiego w austryackich panstwach dotad nie ma. Gmach
obszerny, w pigknym stylu zbudowany, wewnatrz
dachu
wystawie
si¢ po-

ztad do

dach szklanny. Osobliwie z Zelaza wiazanie
Byto
plodow przemystowych w Berlinie,
Kolej

od dawna zupeilnie gotowa,

sztuczne a przytera gustowne. na

gdzie

wszechnie podobaé miato. zelazna

Mystowic jest tak, ze

moglaby by¢ kazdej chwili otwarta. Towarzystwo

akcionariuszow oczekuje jedynie zakonczenia ukta-

dow wzgledem policii i komory kolejowej.

Druga rzecza godna widzenia sa sale bibliote-

czne uniwersytetu w tym roku z funduszéw uniwer-
syteckich odnowione wtym samym gu$cie, w ktérym
poczatkowie zbudowane byly. Restauracja ta zajmuje
si¢ znany z dobrego smaku i wielkiej* znajomos$ci
iarchitektury dawniejszej, architekt Kremer, brat au-

tora listow estetycznych Okna kolorowe

w guscie
dawnym, wszelkie najdrobniejsze przyozdobienia,
szafy na xiazki, schody do wyzszych putek, gale-
rie wokoto sufitu, nosza na sobie ceche wiekow
zygmuntowskich. Przytem 2z wielkim gustem dobie-
rane sa rysunki wszystkich tych przedmiotow, tak
ze calo$¢ ogromne sprawia wrazenie. Budowa ta
iprzynosi zaszczyt z jednej strony senatowi, ktory
jdal byl zlecenie tak trafnej restauracji, 7, drugiej

strony mezowi, ktory sie tego podjawszy z takim

., talentem dokonat.
i
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A gdy mowa o sztuce i artystach, wspomnieé
musze o nowym obrazie, nad ktéorym Stattler obe-
cnie pracuje: Chrzest Chrystusa w rzece Jordan.
Osoby w naturalnej wielkos$ci. Przeznaczony byt ten
obraz poczatkowie na konkurs o nagrode¢, ktéore w
Londynie za ten przedmiot ogloszono. Lecz $rod
wypadkoéw rozmaitych nie mogt by¢é obraz na termin
wyznaczony gotéw. Przedstawia chwilg, w ktorej
Chrystus po skonczonym chrzcie niebo ujrzal otwar-
te i glos: »Oto jest syn moj wybrany!* Chrystus
gtowe wzniost ku niebu, a wyraz oblicza i ruch rak
wyraza jasno gotowo§¢ w Chrystusie bezwarunko-

wego poswigcenia. Z pokorg a razem 1 z ufno$cia
»Chyba dla tego

jestem wybrancem bozym, iz jestem gotow dla spra-

przyjmuje glos bozy, jakby mowit:

wy, ktora mam glosi¢, poswieci¢ si¢ bezwarunkowo.*
Swiety Jan stoi obok niego na przedzie obrazu; o-
badwaj sam $rodek zajmuja, a jednak glowna uwa-

ga pada na Chrystusa, widaé, ze to jest mistrz,

ktoremu Jan toruje droge. Chwalebng jest rzecza,
ze $w. Jana nie przedstawia jako ascetyka w skory
zwierzgce ubranego, jak go niektore szkoly pojmo-
waly. Szlachetna i silna dusza szlachetng postaé
przybra¢ powinna, cho¢by nawet tradycia byla wprost

przeciwna temu.

Drugi obraz Stattlera, ktory przed kilkunastu
przybyt

Krakowa ,1 sagjMachabeusze.

dniami z wystawy paryskiej napowro6t do
$3

$rod

Z litografii znane

we Lwowie Na gruzach spalonych $§wiatyn,
pomordowanych kobiet i dzieci, podnie$li Grecy po-
sag Zeusa, 1 wlasnie przychodza zbrojno z rozka-
zem, aby wszystko co zyje ugicto si¢ przed prawem
i bogiem greckim. Naprzeciw zbrojnych Grekéow, na
zgorzelisku $wiatyni, majac przed soba pomordowa-
nych siéstr i braci, stoi rodzina Machabeuszéw. Naj-
starszy starzec z biala glowa, z warga drgajaca od
bolu wewnetrznego,

podnidést rgke¢ ku niebu i na

rozkaz Greka odpowiada nadludzka sila: »Ja i sy-
nowie moi i bracia'moi, postuszni bedziem zakono-

wi ojcOw naszych.

Jeden tylko Zyd przedajny przyszedt wraz z Gre-
kami i ktania si¢ bogom greckim. Jednakowo czyni

to peten trwogi i bojazni, bo z przeciwnej grupy

Machabeuszow gromkie slowa 1 spojrzenia nan pa-

daja. Jeszcze w wigksze] trwodze jest zona jego,

ktorej si¢ zdaje, ze 1 spojrzenia same Machabeu-

szow zabi¢ jej meza zdolaja ; wigc stara si¢ zaslo-

Redaktor TOMASZ KULCZYCKI.

ni¢ me¢za od ich spojrzen i grozb. Wszystkie osoby

sa w naturalnej wielko$ci. Jedno$§¢ w obrazie jest

jak najwydatniejsza. Osobliwie za$§ podziwia¢ po-
trzeba mita harmoni¢ kolorytu.
la Roche

przy tym obrazie,

Stawny malarz de
stanal zdziwiony na wystawie paryskiej
a gdy sie dowiedzial, iz to jest
obraz malarza z Polski, jeszcze wigcej zdziwiony
zawotat: Nie spodziewalem si¢ nigdy, aby w Polsce
na tak wysokim stopniu malarstwo juz stan¢to! Ma-
larz otrzymat za ten obraz medal

zloty 1 list po-

chwalny od dyrektora akademii sztuk.

Stattler jest artysta cala dusza, a pospieszny
i mylny sad, ktéory o nim dal w Atheneum pan Gr.
(a nie pan Kr. jak przez pomytke w krytyce: »Mi-
lion posagu* przytoczytlem) upadt przed stawag ar-
tysty sam przez si¢, jak tyle sadow pana Gr. juz
upadto.

Jan Dobrzanski.

Rozmaitos$¢.

Dama jedna na biesiadzie przymowila dworzani-
! nowi, zeby si¢ albo do muzyki przysiadi, albo tan-
lczyt, albo rozmowa jaka z pannami bawil;
iz to jest lekkich tylko ludzi

dzieto, a nie jego ¢wiczenia rzemiosto.

na co-
on jej odpowiedziat:
Spytata go
nakoniec pani: »A to rzemioslo wmeci jakiez wzdy,
jest?* Na co on, uczyniwszy pierwej postawe sro-
ga, odpowiedziatl: »We krwi nieprzyjacielskiej pra-
wi brodzi¢, a swej nie zalowac.* Rzekla zatem pa-
ni: oMnieby si¢ zdato,

poniewaz teraz wojny nie

masz, aby$ win§¢ dal si¢ czem tlustem namazaé, a

razem ze zbroja 1 z tern wszystkiem, czego wmsé
dat

kiedy wojna

przeciwko nieprzyjacielowi uzywasz,
do
bedzie,

si¢ gdzie
szafy schowaé¢, az do tego czasu,

aby§ wms$¢ bardziej niz teraz nie zardze-

© wiat. *

Xdz.

ttomieja :

Bar-
»Dla czego najwigcej na wsiach Bartkow?
to Bartek.* ®Oto dla tego,
jak $. Bartlomieja, tak biednych chlopéw dra wszy-
»Oto
ta tylko

Stanistaw Bielecki w kazaniu na S§.

co chtop, méwimy, ze

scy ze skory.* Tenze : »Co to sa magnates 2«

magnetes wszystko ciggnag do siebie, z

roéznicg, ze nie zelazo, ale zloto.*

DRUKIEM PIOTRA PILLERA.



